
578195-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

578195-2026 - Mededinging
Bulgarije – Elektriciteit – „Доставка на нетна активна електрическа енергия на ниво средно и 
ниско напрежение за период от 1 (една) година.“
OJ S 160/2026 20/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ "СВЕТА МАРИНА ЕАД
E-mail: drakova@svetamarina.com
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Доставка на нетна активна електрическа енергия на ниво средно и ниско 
напрежение за период от 1 (една) година.“
Beschrijving: Предметът на поръчката е избор на изпълнител за доставка на 
необходимите за нуждите на Възложителя количества нетна активна електрическа 
енергия на ниво средно и ниско напрежение и съответните свързани с това услуги, вкл. 
да осъществява задълженията си на координатор на балансираща група. Доставката на 
електрическа енергия трябва да е в съответствие с действащите нормативни документи: 
Закон за енергетиката (ЗЕ), Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ) и 
Правила за измерване на количеството електрическа енергия (ПИКЕЕ). В прогнозната 
стойност се включват регулаторно определени цени за пренос и достъп през/до 
електроразпределителните мрежи, за пренос и достъп през/до електропреносната 
мрежа, цена за „задължения към обществото“, други регулируеми от КЕВР цени и акциз. 
Прогнозната стойност не обвързва Възложителя да я изразходва, но съставлява 
максималния осигурен финансов ресурс за изпълнение предмета на поръчката. 
Предвидения срок на договора е 1 година или до изчерпване на осигурения финансов 
ресурс – което от условията настъпи първо. ​​​ Прогнозното количество електрическа 
енергия от Възложителя – УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД, за период от 1 (една) година е в 
общ размер на 10 000 МWh: за обекти на възложителя, присъединени към 
елекроразпределителната мрежа на ниво средно напрежение – 9 600 МWh; за обекти на 
възложителя, присъединени към елекроразпределителната мрежа на ниво ниско 
напрежение - 400 МWh. Пълният обхват на поръчката е съгласно Техническата 
спецификация към одобрената документация за участие. Отварянето, оценяването и 
класирането на получените оферти ще се осъществява съгласно чл. 104, ал. 2 и ал. 3 от 
ЗОП по реда на чл. 61, ал. 1 (1-во изречение) и ал. 2, 3 и 4 от ППЗОП. На основание чл. 
104, ал. 2 от ЗОП се прилага т.нар. „обърнат ред“ за провеждане на процедурата. 
Възложителят е предвидил оценката на техническите и ценовите предложения да се 
извърши преди проверката за наличие на основания за отстраняване и съответствието 
с поставените критерии за подбор.
Identificatiecode van de procedure: b89ee86f-39ba-493e-9ca8-a4353ea93746
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Interne identificatiecode: 600433
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 09310000 Elektriciteit

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: бул. "Христо Смирненски" №1  
Stad: гр.Варна
Postcode: 9010
Onderverdeling land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 2 130 382,84 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 6. Гаранция за изпълнение. 6.1. Участникът, определен за 
изпълнител, представя гаранция за изпълнение при подписване на договора в размер 
на 4 % (четири процента) от стойността на договора без ДДС и със срок на валидност – 
срокът на действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. 6.2. Формата на гаранцията е 
по избор на участника: • парична сума – платима по банкова сметка на УМБАЛ „Света 
Марина“ ЕАД - Варна: Банка ДСК – Варна, IBAN: BG41 STSA 9300 0021 8339 55, BIC: 
STSABGSF – в евро. • банкова гаранция – същата следва да е авизирана от българска 
банка, ако е издадена от чуждестранна банка. • застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
6.3. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител 
на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 6.4. Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията се уреждат в договора за обществена 
поръчка. 6.5. В платежното нареждане, оригиналът на банковата гаранция и 
застраховката изрично се посочва уникалния номер на поръчката в Регистъра за 
обществени поръчки (РОП), за която се отнася и по възможност – наименованието на 
процедурата. 6.6. Всички разходи по гаранцията са за сметка на изпълнителя. 
Изпълнителят трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на 
гаранцията така, че размерът й да не е по-малък от определения в настоящата 
обществена поръчка. 6.7. Възложителят освобождава гаранцията без да дължи лихви за 
периода, през който средствата законно са престояли при него. 6.8. Когато гаранцията 
за изпълнение е под формата на банкова гаранция, при подписване на договор 
изпълнителят представя оригиналът ѝ. Банковата гаранция следва да бъде безусловна, 
неотменяема, непрехвърляема, да покрива 100% (сто процента) от стойността на 
гаранцията за изпълнение на договора и да бъде със срок на валидност – срока на 
действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. 6.9. Когато гаранцията за изпълнение е 
под формата на застраховка, при подписване на договор изпълнителят представя 
оригиналът ѝ. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по 
тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на изпълнителя при 
пълно или частично неизпълнение на договора и не може да бъде използвана за 
обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. Застраховката следва 
да съдържа задължение на застрахователя за безусловно и неотменимо плащане при 
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първо писмено искане на третото ползващо се лице и да бъде със срок на валидност – 
срока на действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. Застрахователната премия да е 
платима еднократно. Отварянето, оценяването и класирането на получените оферти се 
осъществява от комисия назначена от Възложителя съгласно чл. 103 от ЗОП. Работата 
на комисията се организира в съответствие с чл. 51 от ППЗОП. Отварянето, 
оценяването и класирането на получените оферти ще се осъществява съгласно чл. 104, 
ал. 2 и ал. 3 от ЗОП от ЗОП по реда на чл. 61, ал. 1 (1-во изречение) и ал. 2, 3 и 4 от 
ППЗОП. На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП се прилага т.нар. „обърнат ред“ за 
провеждане на процедурата. Възложителят е предвидил оценката на техническите и 
ценовите предложения да се извърши преди проверката за наличие на основания за 
отстраняване и съответствието с поставените критерии за подбор. На основание чл. 72, 
ал. 1,т. 2 от ЗОП Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начинана образуване на предложение в офертата на участник свързано с цена или 
разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от предварително 
определена от възложителя подходяща и обективна база за сравнение, при допуснати 
до оценяване една или две оферти: При оценяване на допуснати до оценка една или 
две оферти, друга предварително определена от възложителя, подходяща и обективна 
база за сравнение на предложена фиксирана надбавка, е заложената от Възложителя 
максимална цена на фиксираната надбавка, а именно 10 евро (десет евро) без включен 
ДДС за един МWh. ***Пояснение: При предложение на фиксирана надбавка на стойност 
по-ниска с повече от 20 % от 10евро (десет евро) без включен ДДС, при оценяване на 
една или две оферти, ще бъде изискана писмена обосновка по чл.72, ал.1, т.2 от ЗОП. 
Възложителят ще използва собствени приходи за извършване на дължимите плащания 
3. Възложителят отстранява от процедурата участник, за който са налице 
обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. 
Забраната по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (EС) № 833/2014 г. относно ограничителни 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, се 
прилага и спрямо подизпълнители, доставчици или образувания, чийто капацитет се 
използва в съответствие със ЗОП, когато участието им в изпълнението на поръчката е 
повече от 10 % от нейната стойност. В процедурата за възлагане на обществена 
поръчка може да участва всяко българско или чуждестранно физическо или юридическо 
лице, както и техни обединения, както и всяко друго образувание, което има право да 
изпълнява предмета на поръчката и отговаря на условията, посочени в ЗОП, в ППЗОП и 
в обявените от Възложителя изисквания, ако може самостоятелно да подава заявления 
за участие или оферти и да сключва договори за изпълнение предмета на поръчката 
съгласно законодателството на държавата, в която е установен. Възложителят 
отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка на основанията 
по чл.54,ал. 1,чл.55,ал.1,т.1 и 4 и чл.107 от ЗОП,чл.3,т.8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, 
обстоятелствата по чл.91 от от Закон за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности. Не могат да участват в обществената поръчка 
участници, за които са налице обстоятелствата по чл.5к, §1 от Регламент (ЕС) № 833
/2014г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. Забраната се прилага и спрямо 
подизпълнители, доставчици или образувания, чийто капацитет се използва в 
съответствие със ЗОП, когато участието им в изпълнението на поръчката е повече от 
10% от нейната стойност. Участникът декларира липсата на основанията за 
отстраняване и съответствие с критериите за подбор, чрез представяне на ЕЕДОП. 
Преди сключване на договор за обществена поръчка, Възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, да предостави документи по чл.58 от ЗОП, 
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удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и 
документи за съответствие с поставените критерии за подбор. Документите се 
представят и за подизпълнителите, и третите лица. Офертата, както и цялата 
кореспонденция и всички документи, свързани с обществената поръчка и разменени 
между участника и Възложителя трябва да са на български език. 4. Специфични 
национални основания за изключване. 4.1. Възложителят отстранява от процедурата 
участник, за когото е установено с влязла в сила присъда по чл. 194–208, чл. 213а – 217, 
чл. 219 – 252, чл. 254а – 255а и чл.256-260 от НК, както и за престъпления, аналогични 
на посочените, при наличие на влязла в сила присъда в друга държава членка или трета 
страна. (чл. 54, ал. 1, т. 1 и т. 2 от ЗОП); 4.2. Възложителят отстранява от процедурата 
участник, когато е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно 
решение за нарушениe на задълженията в областта на трудовото право - чл. 61, ал. 1, 
чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2 и чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 
6 от ЗОП); 4.3. Възложителят отстранява от процедурата участник, когато е установено 
с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение за нарушениe по чл. 
13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност (чл. 54, ал. 1, т. 6 от 
ЗОП); 4.4. Възложителят отстранява от участие в процедурата участници, които са 
свързани лица по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за 
публичното предлагане на ценни книжа (чл. 107, т. 4 от ЗОП във връзка с чл.101, ал.11 
от ЗОП); 4.5. Възложителят отстранява от процедурата участник, за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закон за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; 4.6. Възложителят 
отстранява от процедурата участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 91 от 
Закон за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. 4.7. 
Възложителят отстранява от процедурата участник - юридическо лице, за което има 
влязло в сила решение за налагане на санкция по чл.83а, ал.5, т.1 от Закона за 
административните нарушения и наказания.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
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108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
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изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Доставка на нетна активна електрическа енергия на ниво средно и ниско 
напрежение за период от 1 (една) година.“
Beschrijving: Предметът на поръчката е избор на изпълнител за доставка на 
необходимите за нуждите на Възложителя количества нетна активна електрическа 
енергия на ниво средно и ниско напрежение и съответните свързани с това услуги, вкл. 
да осъществява задълженията си на координатор на балансираща група. Доставката на 
електрическа енергия трябва да е в съответствие с действащите нормативни документи: 
Закон за енергетиката (ЗЕ), Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ) и 
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Правила за измерване на количеството електрическа енергия (ПИКЕЕ). В прогнозната 
стойност се включват регулаторно определени цени за пренос и достъп през/до 
електроразпределителните мрежи, за пренос и достъп през/до електропреносната 
мрежа, цена за „задължения към обществото“, други регулируеми от КЕВР цени и акциз. 
Прогнозната стойност не обвързва Възложителя да я изразходва, но съставлява 
максималния осигурен финансов ресурс за изпълнение предмета на поръчката. 
Предвидения срок на договора е 1 година или до изчерпване на осигурения финансов 
ресурс – което от условията настъпи първо. ​​​ Прогнозното количество електрическа 
енергия от Възложителя – УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД, за период от 1 (една) година е в 
общ размер на 10 000 МWh: за обекти на възложителя, присъединени към 
елекроразпределителната мрежа на ниво средно напрежение – 9 600 МWh; за обекти на 
възложителя, присъединени към елекроразпределителната мрежа на ниво ниско 
напрежение - 400 МWh. Пълният обхват на поръчката е съгласно Техническата 
спецификация към одобрената документация за участие. Отварянето, оценяването и 
класирането на получените оферти ще се осъществява съгласно чл. 104, ал. 2 и ал. 3 от 
ЗОП по реда на чл. 61, ал. 1 (1-во изречение) и ал. 2, 3 и 4 от ППЗОП. На основание чл. 
104, ал. 2 от ЗОП се прилага т.нар. „обърнат ред“ за провеждане на процедурата. 
Възложителят е предвидил оценката на техническите и ценовите предложения да се 
извърши преди проверката за наличие на основания за отстраняване и съответствието 
с поставените критерии за подбор.
Interne identificatiecode: 600433

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 09310000 Elektriciteit
Opties: 
Beschrijving van de opties: ОПЦИИ: ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предвижда и опцията, че срокът на 
действие на договора за възлагане на обществената поръчка, може да бъде продължен 
по искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието кумулативно на следните предпоставки: - 
наличие на обявена нова обществена поръчка и невъзможността по обективни причини 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да сключи нов договор в рамките на срока на действие на сключения 
по настоящата обществена поръчка договор и - наличие на финансов ресурс по 
действащия договор в рамките максималната стойност предвидена за опции. В тази 
хипотеза срокът на действие на договора може да бъде продължен за не повече от 3 
(три) месеца или до изчерпване на финансовия ресурс предвиден за опции, което от 
условията настъпи първо, при запазване действието на останалите клаузи на договора, 
включително цената, формирана по договорения механизъм за определяне на цена за 
доставка на 1 МWh нетна активна електрическа енергия на средно и ниско напрежение, 
както и размера на фиксираната надбавка. Реализирането на опцията става при 
спазване на чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В този случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да 
удължи срока на гаранцията за изпълнение, като новия срок на гаранцията за 
изпълнение трябва да покрива изцяло продължения срок на договора. Възлжителят 
предвижда и опцията, че при промени в списъка от обекти на Възложителя, 
присъединени към електроразпределителната мрежа на ниво средно и ниско, 
Изпълнителят следва да има възможност да присъединява нови обекти и/или да отделя
/отчуждава съществуващи, по писмено искане на Възложителя; Реализирането на 
опцията за промяна на обектите на Възложителя, присъединени към 
електроразпределителната мрежа, става при спазване на чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП. 
Стойността на опциита за удължаване срока на действие на договора и за промяна 
обектите на Възложителя, присъединени към електроразпределителната мрежа на ниво 
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средно и ниско е включена в прогнозната стойност на поръчката. Максималната 
стойност на опциите е в размер на 380 382,84 евро без включен ДДС.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: бул. „Христо Смирненски“ № 1, бул. „Цар Освободител“ № 100, ул. Кестен, бл. 
14, вх. Б, ап. 15, ул. Параскева Николау № 7, с. Шкорпиловци  
Stad: гр.Варна и с.Шкорпиловци
Postcode: 9000
Onderverdeling land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 1 Jaar

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 2 130 382,84 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Dit is een periodiek terugkerende aanbesteding
Beschrijving: Предметът на обществената поръчкаа е доставка на електроенергия. 
Същата е периодично подновявана, с цел обезпечаване базовите кумунални нужди, 
необходими за функциониране на лечебното заведение.
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: 1.1. Участниците трябва да притежават валиден 
лиценз за търговия с електрическа енергия, включващ и дейността „координатор на 
балансираща група“, издаден от Комисия за енергийно и водно регулиране (КЕВР) в 
съответствие с чл. 39, ал. 1 и ал. 5 от Закона за енергетиката. 1.2. Участниците следва 
да са вписани в Регистъра на „Електроенергиен системен оператор” ЕАД като търговец 
на електрическа енергия с посочен идентификационен номер/EIC код и със статус А 
(активен). 1.3. Участниците следва да са вписани в „Регистъра на координаторите на 
стандартни балансиращи групи“ на „Електроенергиен системен оператор” ЕАД като 
координатор с посочен идентификационен номер/EIC код и със статус А (активен). 
Изискванията по т. 1.1, 1.2 и 1.3 се прилагат за местните и чуждестранните лица 
включително, тъй като за търговия с електрическа енергия и за дейността координатор 
на стандартна балансираща група се изисква лиценз и съответна регистрация по чл. 58, 
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ал. 1, т. 1 и т. 3 от Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ), във връзка с 
чл. 40, ал. 1 и ал. 7, във връзка с чл. 39, ал. 5, във вр. с ал. 1, т. 5 от Закона за 
енергетиката (ЗЕ). Участниците следва да посочат необходимата информация във 
връзка с изискването по т. 1.1, 1.2 и 1.3 в Раздел А: „Годност”, част IV „Критерии за 
подбор” от ЕЕДОП. В случай, че информацията е свободно достъпна и видна от 
публичен регистър, участникът в същото поле следва да посочи и данни за съответния 
интернет адрес. На възложителят е служебно известно, че регистрите на „ЕСО“ ЕАД са 
достъпни на адреси:  https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=1 https://www.eso.

 Документите за доказване на съответствие с bg/doc/?mms-registers&mmsType=2
критериите за подбор се представят съгласно чл. 60 и чл. 112 от ЗОП: • заверено копие 
на валиден лиценз, издаден от КЕВР за „Търговия с електрическа енергия“ съгласно чл. 
39, ал. 1 от Закона за енергетиката (ЗЕ); • заверено копие на решение на КЕВР за 
допълване на лицензията с правата и задълженията, свързани с дейността 
„координатор на балансираща група“, съгласно чл. 39, ал. 5 от ЗЕ; • доказателство за 
регистрация в „Регистър на координаторите на балансиращи групи“ на „Електроенергиен 
системен оператор” ЕАД или Декларация оригинал или заверено от участника копие на 
удостоверение за наличието на такава регистрация от компетентните органи съгласно 
съответния национален закон. На основание чл.112, ал.9, т.2 във връзка с ал.1, т.2 от 
ЗОП, Възложителя няма да изисква представяне на документи, за доказване критерия 
за подбор „Годност (правоспособност)“, ако същите са достъпни и видими в Публичен 
регистър, до който има достъп. На етап подаване на оферти и при поискване от 
комисията в хода на процедурата, чуждестранните лица могат да удостоверят 
съответствие с еквивалентен документ.

Criterium: Specifieke jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: Съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП възложителят 
поставя изискване участникът да е реализирал минимален оборот в сферата, попадаща 
в обхвата на поръчката, изчислен на база на годишните обороти за последните 3 (три) 
приключили финансови години. Под „оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката“, се разбира реализиран оборот от дейности по доставка на нетна 
електрическа енергия като координатор на стандартна балансираща група. Минимално 
изискване: Възложителят поставя минимално изискване участникът да има реализиран 
оборот в сферата, попадаща в обхвата на обществената поръчка, в размер не по-малък 
от 1 750 000 евро (един милион седемстотин и петдесет хиляди евро) без ДДС общо за 
последните три приключили финансови години. Участниците следва да посочат 
необходимата информация в ЕЕДОП, Част IV, буква „Б“, „Конкретен годишен оборот“. 
Документите за доказване на съответствие с критерия за подбор по чл.61, ал.1, т.1 от 
ЗОП „да е реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, 
изчислен на база на годишните обороти за последните 3 (три) приключили финансови 
години“, се представят съгласно чл. 62, ал.1, т. 3 и т. 4 и чл. 112 от ЗОП:  справка за 
оборота, попадащ в обхвата на поръчката – дейност по търговия с електрическа енергия 
като координатор на стандартна балансираща група за последните три приключили 
финансови години.  Годишните финансови отчети или техните съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
кандидатът или участникът е установен. На основание чл.62, ал.2 от ЗОП, когато по 
основателна причина кандидат или участник не е в състояние да представи поисканите 
от Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документи, който Възложителя приеме за подходящ.

Criterium: Financiële ratio

https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=1
https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=2
https://www.eso.bg/doc/?mms-registers&mmsType=2
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Beschrijving van het selectiecriterium: Съотношение между определени активи и пасиви, а 
именно между текущите активи и текущите задължения. Участникът следва да е 
постигнал минимален коефициент на обща ликвидност в размер на по-голям или равен 
на 1,5 за последната приключила финансова година - за 2025 г. К ол (коефициент на 
обща ликвидност) се изчислява съгласно Методиката по чл. 61, ал. 1, т. 3 от ЗОП за 
установяване на минимални допустими съотношения между определени активи и 
пасиви, Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2, като същият се изчислява по следната 
формула: К ол =Текущи активи (ТА)/Текущи задължения (ТЗ) където ТА е сумата на 
текущите активи (краткотрайни/краткосрочни); всички активи придобити с цел да бъдат 
използвани или реализирани в срок от една и над една година съобразно оперативния 
цикъл на предприятието; ТЗ е сумата на текущите задължения (текущи пасиви), всички 
задължения, които следва да бъдат погасени в срок от една година. Участниците следва 
да посочат необходимата информация в ЕЕДОП, Част IV, буква „Б“, „Финансови 
съотношения“. Документите за доказване на съответствие с критериите за подбор се 
представят съгласно чл. 62, ал.1, т. 3 и чл. 112 от ЗОП:  годишния финансов отчет (ГФО) 
на предприятието на участника към 31.12.2025 г., когато публикуването им се изисква, 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен. На 
основание чл.62, ал.2 от ЗОП, когато по основателна причина кандидат или участник не 
е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже 
своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документи, който 
Възложителя приеме за подходящ

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: Участниците трябва да имат опит в доставката на 
нетна електрическа енергия, включващ дейността „координатор на балансираща група“ 
при условията на либерализиран пазар. Минимално изискване поставено от 
Възложителя е участниците да са изпълнили през последните три години, считано от 
датата на подаване на офертата, минимум една доставка с предмет и обем, идентични 
или сходни с тези на настоящата обществена поръчка. Под „изпълнени доставки“ се 
разбира такива, които независимо от датата на започването им, са приключили до 
датата, определена за подаване на оферти. Предвид обстоятелството, че прогнозното 
количество от доставките на електрическа енергия на средно напрежение е около 96% 
от общото прогнозно количество, като доставки с „идентичен предмет“ възложителят 
приема доставки на нетна електрическа енергия по свободно договорени цени от 
участника като координатор на стандартна балансираща група за обекти, присъединени 
към елекроразпределителната мрежа на ниво ниско и/или средно напрежение, а като 
„сходен предмет“ – доставки на високо напрежение. Като „идентичен или сходен обем“ 
на доставка ще се приема общ обем на доставките на елекрическа енергия не по-малко 
от 10 000 MWh. Посоченият обем може да е предмет на една или повече доставки. 
Участниците следва да посочат необходимата информация в раздел В: Технически и 
професионални способности „За поръчки за доставки: извършени доставки от 
конкретния вид“, част IV: „Критерии за подбор“ на ЕЕДОП. Документите за доказване на 
съответствие с критериите за подбор се представят съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 и чл. 112 
от ЗОП – Списък на доставките, които са идентични или сходни с тези на обществената 
поръчката, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършената доставка

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
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Naam: Изпълнението на поръчката ще се възложи въз основа на икономически най-
изгодна оферта, определена съгласно критерия „най-ниска цена“.
Beschrijving: Изпълнението на поръчката ще се възложи въз основа на икономически 
най-изгодна оферта, определена съгласно критерия „най-ниска цена“.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/600433
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/600433
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 18/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 3 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП, жалба се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ "СВЕТА МАРИНА ЕАД

https://app.eop.bg/today/600433
https://app.eop.bg/today/600433
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Registratienummer: 103562052
Postadres: бул. Христо Смирненски 1
Stad: Варна
Postcode: 9010
Onderverdeling land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Марта Александрова Дракова
E-mail: drakova@svetamarina.com
Telefoon: +359 52978624
Internetadres: https://www.svetamarina.com/
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/1198
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: ee236894-a43a-4fb8-9962-77fbf5f18005  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 19/08/2026 15:51:11 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 578195-2026
Nummer uitgave PB S: 160/2026
Datum van bekendmaking: 20/08/2026

mailto:drakova@svetamarina.com
https://www.svetamarina.com/
https://app.eop.bg/buyer/1198
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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